
28 29

LAMINA ANTI PERFORAZIONE | 
MIDSOLE | LAMINE 
ANTI- PERFORATION

Composito - Composite - Composite

PUNTALE | TOE CAP | EMBOUT

Alluminio - Alluminum - Aluminium

TAGLIE | SIZE RANGE | POINTURES

39 - 50

PESO PAIO | PAIR WEIGHT | POIDS 
PAIRE 

2,50 kg
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WOOD BREAKER 
HIGH S3 WR

TECNOLOGIA

TECNOLOGY

TECHNOLOGIE

CALZATURE ANTITAGLIO

ANTI-CUTTING FOOTWEAR

ANTI-CUTTING CHAUSSURE

UTILIZZO | END USE | UTILISATION

Lavori boschivi, lavori in quota, lavori 
in ambienti freddi e bagnati, lavori 
pesanti

Mountain works, high altitude, 
activities, heavy building industry, 
marble industry, quarry works, 
forest industry,  with possible use of 
semiautomatic crampon

Travaux de montagne, activités de 
haute altitude, industrie lourde, 
industrie du marbre, travaux de 
carrière, industrie forestière, avec 
utilisation possible de crampons 
automatiques

COLORI | COLORS | COLORIS

Cod. 2144

Rosso/Nero - Red/Black - Rouge/Noir

TOMAIA | UPPER | EMPEIGNE

Crosta scamosciata / Fascione in 
gomma / Pelle bottalata

Suede leather / Rubber band / Tumbled 
leather
Cuir velours / Pare-pierre en 
caoutchouc / Cuir plein fleur 
tambouriné

SUOLA | OUTSOLE | SEMELLE

Vibram Teton / Microporosa / Inserto 
tpu punta / Tallone per attacco 
rampone automatico / Sottopiede di 
montaggio in fibra di vetro e alluminio / 
Fodera H-DRY 
Vibram Teton outsole / Microporous 
/ TPU insert on toe and heel box for 
automatic crampons hold / Fiberglass 
and alluminium mounting insole / 
H-DRY lining
Vibram Teton / Microporeuse / Insert 
en tpu bout / Talon pour crampon 
automatique / Semelle  intercalaire en 
fibre de verre et alluminium / Doublure 
H-DRY

LEVEL 3

ECCO PERCHÈ H-DRY CONSENTE PERFORMANCES SUPERIORI 
RISPETTO ALLE ALTRE SOLUZIONI…

La membrana impermeabile e traspirante H-Dry viene 
laminata direttamente sul lato interno della tomaia, attraverso 
l’applicazione di CALORE e PRESSIONE.

Il materiale della tomaia e le cuciture vengono completamente 
sigillati, senza alcun utilizzo di nastri. L’acqua viene bloccata 
a livello della tomaia, e non può penetrare all’interno della 
calzatura.

I vantaggi di HDry sono molteplici, e di notevole rilevanza:
• Nessuna penetrazione d’acqua;
• Minimo aumento di peso
• Elevata e costante traspirabilità della calzatura
• Calzata sempre ottimale
• Vita prolungata della calzatura

HERE’S WHY H-DRY GUARANTEES SUPERIOR PERFORMANCE 
TO ANY OTHER SOLUTION...

The waterproof and breathable H-Dry membrane is laminated 
directly to the inner part of the upper through HEAT and 
PRESSURE.

The upper material and the stitching are sealed together, without 
using any strip. non può penetrare all’interno della calzatura.

HDry advantages are several and significant:
• No water penetration
• Slightest increase in weight
• High and consistent footwear breathability
• Optimal fit in any conditions
• Lasting footwear durability

VOICI POURQUOI H-DRY PERMET DES PERFORMANCES 
SUPÉRIEURES PAR RAPPORT AUX AUTRES SOLUTIONS...

La membrane H-Dry imperméable et respirante est laminée 
directement sur la surface interne de la tige, grâce à l’application 
de CHALEUR et de PRESSION.

Le matériel de la tige et les coutures sont complètement scellés, 
sans aucune utilisation de ruban adhésif. L’eau est bloquée 
au niveau supérieur et ne peut pas pénétrer à l’intérieur de la 
chaussure.

Les avantages de HDry sont multiples et d’une importance 
considérable :
• Aucune pénétration d’eau;
• Prise de poids minimale
• Respirabilité élevée et constante de la chaussure
• Confort toujours optimal
• Durée de vie prolongée de la chaussure

Antitaglio, antiperforazione, antischiacciamento, antistatico: il 
nuovo modello Garsport Wood Breaker WR S3 unisce comfort e 
sicurezza in una calzatura in grado di resistere a lungo.

É un prodotto Made in Europe, conforme agli standard dalla 
norma armonizzata EN ISO 17249:2013+AC:2014 e allineato ai 
requisiti supplementari richiesti dalla norma EN ISO 20345:2011.

La tomaia offre il livello di protezione più alto contro il taglio 
da motosega (livello 3 = 28 m/s), mentre il puntale in alluminio 
protegge le dita dei piedi dallo schiacciamento.

La lamina anti-perforazione in materiale composito, è unita 
ad un sottopiede in fibra di vetro e alluminio per isolare dalle 
temperature più fredde e da un’intersuola in microporosa bi-
densità, alla quale è abbinato un Battistrada Vibram.

Gli inserti in Tpu sulla suola rendono questo prodotto 
compatibile con l’utilizzo del rampone automatico.

Anti-cutting, anti-perforation, anti-crushing, antistatic: 
Garsport’s new model Wood Breaker WR S3 combines comfort 
and safety in a long-lasting footwear.

This entirely Made in Europe product complies with the 
harmonized EN ISO 17249:2013+AC:2014 standards and it 
satisfies the additional requirements of EN ISO 20345:2011.

The upper ensures the highest level of protection against 
chainsaw cutting (level 3 = 28 m/s), while the aluminium toe cap 
protects toes from impacts.

The composite anti-perforation insole is combined with both a 
fiberglass and aluminium footbed, to protect the wearer from 
cold temperatures, and with a bi-density microporous midsole, 
which is then completed with a Vibram tread.

Its Tpu inserts on the outsole make this product compatible for 
use with an automatic crampon.

Anti-coupure, anti-perforation, anti-écrasement, antistatique: 
le nouveau modèle Garsport Wood Breaker WR S3 combine 
confort et sécurité dans une chaussure capable de durer 
longtemps.

Il s’agit d’un produit Made in Europe, conforme aux standard 
de la norme harmonisée EN ISO 17249:2013+AC:2014 et aligné 
sur les exigences supplémentaires requises par la norme EN ISO 
20345:2011.

La tige offre le plus haut niveau de protection contre les coupures 
de tronçonneuse (niveau 3 = 28 m/s), tandis que l’embout en 
aluminium protège les orteils de l’écrasement.

La semelle intercalaire anti-perforation en matériel composite 
est associée à une semelle intérieure en fibre de verre et 
aluminium pour isoler des températures les plus froides et à une 
semelle intercalaire microporeuse à double densité, associée à 
une bande de roulement Vibram.

Les inserts en Tpu sur la semelle rendent ce produit compatible 
avec l’utilisation du crampon automatique.


